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VENDLINDJA VLERE MBI VLERAT NDAJ AJO ESHTE VETEM
“NJE”

llia S. LARTI

Pérmbledhje

Atdhedashuria éshté njé ndjenjé e pastér shpirtérore qé gjendet thellé né natyrén e ¢do njeriu. Vendi ku lind
ai, ku hap syté, loz me dheun e tij, rritet nga ushgimet gé nxjerr ai dhé, kalon stinét e jetés bashké me ato té vendit,
pér té ai béhet si néné dhe natyrisht, dashuria ndaj tij shkrihet né gjakun e tij. Nése atdhedashuria shfaget né formén
e duhur te njeriu, ajo mund té kultivojé tek ai vlera e virtyte té larta, e té kontribuojé pér mbarésing, jo vetém té
kombit, por té gjithé njerézimit. Por, a lind vetvetiu dashuria ndaj atdheut né natyrén e njeriut apo i paraprin asaj
dicka?! Cfaré éshté atdheu pér diké?, dhe, cka éshté ajo gé i bén njerézit ta duan atdheun? Atdheu, né radhé té paré,
éshté pasuri, pasuri gé duhet ruajtur. E ajo pasuri éshté e gjithanshme: familje, gjuhé, veshje, kulturg, etj. Qé té gjitha
kéto formojné vleré, e cila lind njé dashuri té natyrshme ndaj atdheut. Kush mé pak e kush mé shumé orientohet
nga resuset qé e mbushin zemrén e tij pér dashuri e besnikéri ndaj atdheut.

Vendlindja éshté vendi ku njeriu lind rritet, vendi ku njeriu né ecuriné e jetés tij merr
mésimet e fémirisé, ku jeton ¢do ¢ast sa me gézime por edhe me hidherimet. Né vendlidje, njeriu nis jetén aktive
duke hedhur hapin e paré dhe nis rrugén e jetesés. Vendlindja éshté toka e shenjté, ku ¢cdo pjesé e saj i kujton njeriut
origjinén e tij. Vendlindja ime Korca rri e veshur éshté veshur me té katér ngjyrat sipas stinve, si e  gjelbéra gé
mbizotéron né pranveré dhe veré, né vjeshté verdhon dhe né dimér bardhon. Lulet jané té pranishme dhe pushtojné
cdo pjesé té qytetit tim té lulézuar éshté bukur t'i shohésh. Malet pércjellin pastérétiné e tyre né maksimum. Me njé
fjalé ¢do gjé éshté e hijshme madje dhe e magjishme, pra ¢do pjesé e vendlindjes time é&shté e bukur e shéndetéshme
gé té jep gézim e optimizém.

Fjalét kyce: atdhe, vendlindje, komb, rilindja kombétare.

Synimi: Népérmjet materialit té késaj kumtese do té synoj té pércjell sa mé realisht
konceptualitetet pér atdheun, vendlindjen dhe ¢faré shprehin ato pér njerzit gé i duan dhe jané
té lidhur me to, shpirtérisht dhe moralisht, népérmjet kontributeve pér té nxjerr né pah e
mbrojtur vlerat e tyre.

Népérmjet céshtjeve kryesore do té arrihet qé pjesmarrésit dne mé gjeré té thellojné
edhe mé tej njohurit dhe vlerésimin pér atdheun, kombin dhe vendlindjen népérmjet
céshtjeve ktryesore si:

1. Njohja edhe mé miré konceptualitetit pér Atdheun.

2.  Pérjetimi sa mé gartazi i vendlindjes.

3. Sjella sé afémi e disa momente nga vendlindja ime, Korca.
4. Pérmbledhje, Rekomandime.
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Hyrje

Vendi im, dashuria ime mé e madhe

Gjéja mé e shtrenjté! Vendi ku u lindém e u rritém, ku morém mésimet e fémijérisé, ku
jetuam gézimet dhe hidhérimet tona. Aty u formuam, hodhém hapat e paré dhe nisém rrugén e
jetés... Vendlindja éshté toka, jané malet, shkémbinjté, fushat, lumenjté, pemét, lulet, gé né ¢do
moment na kujtojné origjinén toné. Triméria dhe Lavdia e té paréve tané, pér t'i mbrojtur dhe
lartésuar, népérmjet zhvillimeve ekonomiko-shogérore dhe kulturore, Kéto arritje dhe vijés sé
sjelljes nga viti né vit, nga njé dekadé né tjetrén, nga shekulli né shekull, pércjellin vémendje
dhe dashuri, duke u béré drité pér pasardhésit! Kjo si pér sot dhe pé nesér éshté thirrja mése e
kohés pér té njohur dhe vlerésuar Vendlindjen, si dhe mos haruar kushtrimin e té paréve pér té
dashur atdheun.

Céshtja e paré *Té njohin edhe mé miré konceptualitetin pér Atdheun
I.Konceptualitetin pér Atdheun
Duaje atdheun, si shqipja folené!

Atdheu éshté vendi ku kemi lindur e jetojmé ne dhe ku kané jetuar té parét tané. Vendi,
ku banon prej kohésh njé popull a njé komb, mémédhe. Pra, vendi ku jeton dikush pér njé kohé
té gjaté dhe e ndien veten si né vendin e vet. (fj. u.). Vendi ku lind e zhvillohet dicka pér heré
té paré, vendi prej nga buron a vjen dicka;).

a/l.Atdhetar

Ai gé e do atdheun e popullin e vet dhe gé u shérben atyre me besnikéri, ai gé lufton me
vetémohim pér té mbrojtur interesat e vendit té vet; gé mbron me vetémohim interesat e vendit
té vet, duke gené patriot; gé shpreh dashuri pér atdheun ose gé frymézohet nga dashuria pér
vendin e lindjes, g¢ mbron me géndrim patriotik.

a/2. Atdhetari

Dashuria pér atdheun e pér popullin e vet dhe gatishméria pér tu shérbyer atyre me
besnikéri, ndjenja e detyrés pér té mbrojtur me vetémohim interesat e vendit e té popullit té vet,
me patriotizém.

Rilindasit u pérpogén shumé t’i bindnin shqiptarét se nuk duhet t€ turpéroheshin nga
vendi i tyre. Atdheu i tyre ishte i bukur, gjuha e tyre ishte madhéshtore, ajo renditej né njé prej
6 gjuhéve themelore té Evropés dhe njé nga 10-12 gjuhét themelore té Botés. Shqiptarét ishin
e jané racé e bukur trupérisht dhe tepér té afté mendérisht, se kishin e kané histori té shkélqgyer,
dhe se gjémat kombétare nuk ishin njé arsye pér t’u ftohur me Atdheun, por pérkundrazi, pér
tu afruar mé fort rreth tij. Aksioni i tyre pér zgjimin e Shqipérisé ishte mé i madh dhe mé i gjéri
si njé aksion kulturor né krejt historiné toné shqiptare. Rrallé heré emértimi i njé lévizje
pérkonte plotésisht me géllimin e saj, ashtu si né rastin e Rilindjes Shqiptare. Né té vérteté ishte
Rilindja Kombétare gé Rilindi Shqipériné, ishte ajo gé lindi dhe gé shtroi rrugén pér Shqipériné
moderne

Atdheu - kjo fjalé e shenjté e cila pér ¢cdo person ka kuptimin e vet té vecanté. Duke
menduar pér Atdheun, njerézit kujtojné vendin e mrekullueshém dhe té madh né té cilin kané
lindur dhe jané rritur.

Cdo qgytetar éshté i detyruar té njohé dhe respektojé vendin e tij. Mbi té gjitha, ai éshté
njé simbol i pavarésisé sé shtetit dhe identitetit té tij. Edhe ata njeréz, té cilét, pér arsye té
ndryshme, jané té detyruar té komunikojné né njé gjuhé té huaj ¢do dité, pérséri duhet té flasin
rrjedhshém gjuhén e tyre amtare dhe té mos e harrojné até. Gjithashtu e réndésishme éshté
njohja e historisé dhe kulturés sé vendit té tyre nga ana e qytetaréve.
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Dashuria pér Atdheun éshté né zemrén e secilit prej nesh. Dashuria pér Atdheun lind te
ne gradualisht, madje edhe né fémijéri na kapin pérshtypjet e natyrés pérreth nesh. Mbi té gjitha,
gjithcka fillon me njé fill t& hollé bari, me njé shpérndarje té luleve gé pastrojné gjithcka, qé
fillon dhe ecén me njé vetédije gjithé bindje pér Atdheut toné té bukur e plot dashuri. Cdo dité
mésonim e mésojmé dicka té re, ku merrnim e marrim frymé duke futur né genien toné ajrin e
pastér sipjesé e botés soné t€ vogél té€ quajtur “Mémédhe”.

Atdheu, para sé gjithash, éshté vendi ku kemi lindur dhe kemi théné fjalén e paré, néng,
baba, vendi ku kemi béré miq té rinj dhe jemi migésuar me ta, vendi me té cilin jemi lidhur me
kujtime té mrekullueshme dhe té paharrueshme. Dashuria pér Atdheun éshté e pastér dhe
vetémohuese. Ajo nuk nénkupton ndonjé fantazi, ajo &shté e ngjashme me dashuriné pér nénén
dhe familjen e saj. Ne nuk i zgjedhim prindérit, por i konsiderojmé ata si njerézit mé té mire,
mé té dashur né té gjithé botén.

Thelbi i vérteté i patriotizmit éshté- té jesh njé bir besnik i vendit ténd, Atdheut ténd.
Dashuria pér Atdheun éshté pjesémarrja né té tashmen dhe té ardhmen e saj, éshté gjithnjé né
kérkim té ményrave pér té pérmirésuar né vazhdimési dashuriné pér vendin ku ke lindur. Uné
kam mendimin tim se, atdheu éshté njé nga vlerat mé té médha té jetés toné. Ne kemi njé vend
ku kemi lindur, dhe pér té éshté detyra joné morale ta duam dhe ta mbrojmé até né ményré gé
t'ua kalojmé até pasardhésve tané, sé bashku me dashuriné pér té.

Sé pari; Mémédheu nuk éshté vetém vendi ku keni lindur, por edhe pasuria shpirtérore e
njerézve: gjuha, kultura, mentaliteti, traditat dhe zakonet. Né ¢do familje gé jané té vetédijshme
pér kéto vlera, luhen kéngé popullore, organizohen festa dhe né to mbretéron fryma kombétare.
Njerézit pérpigen té njohin vendin e tyre, duke vizituar, e pikturuar jo vetém vendet e bukura,
por edhe c¢do cep té tij.

Sé dyti; edhe nése njé person jeton jashté vendit, larg vendit né té cilin ka lindur dhe rritur
me dashuriné pér Atdheun....Ai, do t& jetojé gjithmoné né€ zemrén e tij. Né vendet ku ka njé
diasporé té madhe té njerézve tané, njerézit bashkohen pér té mbéshtetur traditat e tyre amtare.
Fatkeqésisht, sot ka shumé njeréz qé e konsiderojné veten patrioté, por nuk béjné asgjé pér té
pérmirésuar jetén né vendin toné. Patriotizmi nuk éshté thjesht dashuri pér Atdheun, por edhe
gatishméri pér tu ngritur né kémbé pér té, pér té sakrifikuar gjithcka pér mirégenien e popullit
té tij.

Késhtu, Mémédheu éshté dhurata mé e vlefshme e popullit toné. Mé vjen miré gé kam
lindur né atdheun mé té shenjté-Shqipéri njé vend i vecanté (paré nga ana historike-Skénderbeu,
Ismail Qemali, véllezrit frashéri, e shenjtéruara néné Tereza e mjaft té tjeré), krenohem pér
trimérité né shekuj té shqiptaréve, gé nuk lejuan shpérbérjen e trojeve, gjuhés, traditive,
zakoneve-mikpritjes, besés, ndaj ndjej kénagési dhe dashuri pa kufi pér atdheun, vendlindjen
dhe mbaré kombin toné. Atdheu géndron mbi njerézit gé besojné né té dhe e duan singerisht.
Atdheu éshté késhtjella qé ne pérpigemi ta mbrojmé.

Ky éshté vendi gé na térheq, larg té cilit éshté e véshtiré té jetohet. Mémédheu éshté njé
vend ku kthehemi me gézim dhe krenari. Dhe ndérsa ne jemi krenaré pér Atdheun toné, ai do
té jeté shtépia joné. Konkretisht mendoj se, ¢do qytetar duhet té njohé historing, traditat e
popullit té tij. Té duash dhe respektosh prindérit, té aférmit, njerézit me nivel profesional, vlera
intelektuale gé i vené ato né shérbim té shogérisé. Té bésh vepra té mira, té jesh aktiv né
shérbim té shogérisé duke ju referuar shtetit ligjor, shtetit demokratik, dhe mbrojtjes sé lirive
dhe drejtave té qytetaréve. Né kété kontekst duhet ushtruar dhe angazhimi né ményré aktive
pér kujdesin sa mé té miré pér natyrén. Nése dikush nuk e kupton pse duhet ta dojé Atdheun,
atéheré, tu shpjegohet thjesht atyre me sa shumé zell dhe me sa mé shumé dashuri ¢€shtjen dhe
vlerat atdhetare.
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Poezi nga Naim Frashéri

ATDHEU
O Atdhe! Mé je i dashur sa mé s’ka
ME je néné, mé je motér, mé je vlla.
Nga ¢’ka rrotull mé i shtrenjti ti mé je,
Je mé i miri nga ¢do gjé qé ka ky dhe.
Ty pérdité té pat paré babai e néna ime,
Dheu yt né fund até e pati ngréné.
Némeéruar t’i pat lulet syri i saj.
Te ti lindi, te ti vdiq ajo pastaj.
Ti i ke paré gjysh stérgjyshérit e mi,
Edhe eshtérat tretur ua ke po ti.
Nga ti, 0 shpirt-o kurré s’qené ndaré.
Prané teje patén geshur, patén qaré.
Néna ime vdig, ndaj ty té kam sot nénég,
Néné qé s ke vdekje kurré, fagehéné,
Numri prapé né vend mbetet kurdoheré.
Begatoje, 0 Zot, ti kété vend!
Epu njerézve té tij ti mbroth e shend!
Hi u béfshin gjithmon’ armiqté e tij!
Gas pérjeté pacin zotérit e tij!
| begaté, i lulézuar qofté ai,
Njé té ardhme pasté plot me lumturi!

Poezi nga Andon Z. Cajupi

MEMEDHEU
Mémédhe quheté toka
ku mé ka rénuré koka,
ku kam dashur mém'e até,
ku mé njeh dhe gur' i thaté
ku kam pasuré shtéping,
ku kam njohur perénding,
stérgjyshét ku kané qéné
dhe varret q'i kané véng,
ku jam rritur me thérrime
ku kam folur gjuhén time,
ku kam fis e ku kam faré,
ku kam geshur, ku kam garé,
ku rroj me gas e me shpres,
ku kam déshiré té vdes.

Disa thénie Pér Atdheun

Atdheu éshté vendi ku robérohet shpirti. Volteri

Dashuria pér atdheun éshté mbi té gjitha dashurité. Virgjili

Atdheu nuk mund té harrohet. Nuk ka sémundje me fisnike se malli pér atdheun.Haman
Atdheu nuk do dashuri té cunguar; ai gé nuk bén gjithcka pér té nuk bén asgjé; ai gé nuk i jep
gjithcka atij, i ka mohuar gjithcka. Berne

Djalin gé tradhton atdheun, nuk e do as néna e vet. Naim Frashéri

Nuk ka késhillé mé té kege nga ajo gé té shtyn t& mohosh kombin ténd. N.Veqilharxhi

72



Njé dimér né atdhe éshté mé i émbél se njéqind pranvera né dhe té huaj. Greke

Vetém né vend té huaj njeh bukuriné e gjuhés amtare, vetém atje ndjen ¢'éshté mémédheu.
Frajtag

Atdheu éshté mbase, para se gjithash, gjuha. ~ Rozhe Marten dy Bukurosh
Vendi i huaj nuk té behet atdhe. Gete

Né atdhe njeriu ka edhe té kaluar edhe té ardhme. Né vend té huaj ka vetem té tashme.
Hirshfeld
Patriotizmi i vérteté nuk éshté ai gé mburret né castet solemne, por ai gé cdo dité e ¢do oré
kujdeset pa u lodhur pér t€ mirén e pergjithshme dhe nuk arrin t€ mburret me kété. Graf
Q@ té jesh internacionalist duhet sé pari té kesh njé atdhe. Dyamel

Mémédhené e duam jo se éshté i madh, por sepse éshté i yni. Seneka i Riu.

Né gofté se arti nuk ka atdhe, artistét e kané. Sen-San

Céshtja e dyté * Pérjetimi sa mé gartazi i vendlindjes

I1.VENDLIDJA )
Vendlindja éshté vetém njé, si- NENA.
Dashuria fillon né shtépi: e para vjen familja, pastaj fshati apo qyteti yt.

Vendlidje-Vendi ku ka lindur dikush.!?

Kuptimin pér vendlidjen pér vec rilindsave tané me mjaft koncizitet e marrim dhe te
vepra e Rexhep Qoses-"Panteoni i Rralluar"

Vendlidja, né pérmbajtjen e saj ka né thelb, sa dhe né ményré bazike: nénén, babané,
véllezérit, motrat, shokét dhe shoget e shkollés, mésuesit, lagjen, fshatim, qytezén apo qyteti,
népér té cilét dalin me prindérit apo moshatarét. Mé voné, kur né pasqyré té kérkojné provén
e personalitetit té vet, djali apo vajza, nipi apo mbesa do té mésojné se bota éshté dicka mé e
madhe se vendlindja dhe me buzégeshjen e habisé sé tyre do té pérkujtojné naivitetin e
miturisé sé tyre. Me formimin e bindjeve etike, morale, ideologjike, politike dhe filozofike
njeriu méson, njékohésisht, dhe kupton gartazi, se té gjithé njerézit e gjakut dhe té gjuhés sé
tij i ka véllezér e motra dhe arrin té bindet se ka arésye t'i dashurojé si Vendlidjen dhe
Atdheun.

Vendlindja ime éshté vendi ku uné u linda e u rrita, vendi ku mora mesimet e fémijériseé,
ku jetova ¢do cast me gézime dhe hidherimet e mia. Aty uné hodha hapin e paré dhe nisa rrugén
e jetesés. Vendlindja éshté tokeé e shenjté, ku ¢cdo pjesé e saj mé kujton origjinén time. Tani jemi
né njé stiné (vjeshta), ku ajo nxjerr né pah ¢do pjesé ose bukuri té vendit tim dhe kjo stiné po e
zbukuron vendlindjen time.Tani vendlindja ime éshté veshur me njé kémishézé té gjelbér.
Pervec luleve gé kané pushtuar ¢cdo pjesé té vendlindjes time, freskia dhe flladi mbushin c¢do
hapésiré té cdo fshati, qyteze, qyteti, krahine e mé gjeré. Malet kané mungulluar dhe pastérétia
e malit éshté né maksimum. Me njé fjalé ¢do gjé éshté né rregull, sa dhe mahnitése. Cdo pjesé
e vendit tim éshté shumé e bukur. Ndaj duhet ta duam, ta dashurojmé, ta mbrojmé por edhe ta
shijojmé sa mé shumeé.

Para se té shkruaja tekstin: ”Vendlidja ime”, “Korca dhe Devolli”, kl.5-ta (Pé&r Shtépiné
Botuese “ERIK”,), béra mjaft takime me mésues dhe nxénés, prindér, historian dhe eksperté té
késaj fushe. Mora shumé motive gé ta shkruaja me kujdes kété teks. Kur i pyeta nxénésit: A ju
flasin prindérit pér dashuriné ndaj atdheut, vendlindjes, historisé sé lavdishme té vendit e
kombit toné?”, reagimet e tyre ishin befasuese ku lexohej cudia dhe habia duke u shprehur-
“pse €shté e nevojshme qé t€ njohim vendlidjen !?”. Si ka mundési, gé asnjé nuk mendon se té
edukosh njé€ f€mij€, nuk do t& thot€ g€ t’1 pérballésh jetén e t& rriturit me véshtirésité e hallet,
papunésiné e korrupsionin, por duhet t’i mésosh gjérat kryesore q€ jan€ dashuria dhe respekti
pér familjen dhe vendlindjen, t’i mésosh rrénjét e tij, historiné pér té ditur se kush éshté ai, nga
vjen, jo thjesht si prejardhje e pemés gjenealogjike, por dhe mijévjecarét qé ai ka né genet e tij.
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Krenaria qé ne shqiptarét dikur e kishim si virtyt, sot nga disa éshté kthyer né nj& mos
pérfillje dhe hundépérpjetési, njé e meté qé mund té pérkthehet né ¢do gjuhé té botés sot si njé
humbje e vlerave sa qytetare, kulturore, patrotike dhe social-shogérore. Mé herét kjo nuk
ndodhte sepse krenaria e dikurshme ishte njé ndjenjé e thellé dhe tepér e brendshme, kur
shqiptari asgjé mund té mos kishte, por né syté e tij lexohej krenaria e origjinés dhe e jetés qé
kishte béré. Mé kané prekur thellé fjalét e njé shqiptari (Koto Hoxhi), gé luftoi né vitet e Lidhjes
sé Prizrenit pér pavarésiné e vendit dhe u mbyll né ferrin e burgjeve turke.

Edhe né ato kushte té mjerueshme brenda né burg, ai géndronte dhe mbahej me
fjalét: “Koka ime éshté né duart e Madhérisé; shpirti im i takon Peréndisé, mirépo nderi éshté
i imi!” [marré nga libri i jetés sé Sevasti Qiriazit]. Njeriu rron pér nder, pér njé fytyré, pér njé
emér. Té gjithé duhet tu mésojné kété gjé fémijéve té tyre. Si mund té béhet mé i miré ky vend,
nése ne nuk kemi mbjellé farén e duhur sot?! Nése ne nuk i ushgejmé fémijét tané me gjéra té
mira, si mund té mendojmé se vendlindja do té béhet edhe mé e miré?!

Sa heré takoj prindér nxénésish (sidomos pasi béra né disa shkolla 9-té vjecare testin né
krygytet (Tirané)- pér té zbuluar dhuntité dhe talentin e nxénésve gé ishin me rezultate shumé
t€ mira dhe té shkélqyera), mé pyesnin: e...si doli djali im apo vajza ime!? Uné pérgjigjesha
(nisur nga rezultati): Se kishte njé fémijé shumé i miré, dhe mjaft kérkues e me sedér. Né kété
konteks, mé dukej mé tepér e réndésishme njeriu, pastaj nxénési. Po ky njeri mund té béhet
akoma dhe mé i miré kur brumoset edhe me dashuriné pér vendin, vendlindjen e tij.

Prandaj dhe them, gé gjéja qé mé shumé duhet tu themi fémijéve tané, éshté dashuria pér
vendin, pér atdheun, pér kombin. Dhe pse kéto fjalé sot na duken si fjalé qé mezi thuhen, si
fjal€ e vjetér, si fjalé¢ librash, mund t’i ¢’pluhurosim e té kuptojmé shenjtérin€ e tyre dhe té
pranojmé se ¢do gjé nis e vjen gé aty. Njé njeri pa rrénjé nuk jep fryte. Rrénjét ne i kemi né
atdhe, né até vend ku kemi lindur e jemi rritur. Né kété kontekst cilésojmé se: Thelbi i historisé
éshté se- nuk ka asgjé mé té dashur pér njé person sesa vendlindja e tij. Historia gjithashtu, na
méson se jeta e dobishme pér njerézit pérreth dhe pér gjithé shogériné, na méson dhe kujton se
cdo person mund té promovojé dashuriné dhe pérkushtimin e tij ndaj vendit té tij té lindjes i
cili pér kété duhet té nderohet dhe respektohet né ¢do ambient té trajtimeve historike dhe
shoggérore.

Céshtja e treté* Ju sjell sé afémi té disa momente nga vendlindja ime, Korga
I11- Vendlindja ime-Korga
Vendlindja ime éshté vendi ku jam gatuar dhe jam béré ky gé jam

Vendlindja, éshté fjala gé¢ mé sjell menjeheré ndérmend vendbanimin tim té bukur
Korgén. Vendi ku kam mésuar té flas dhe té hedh hapat e para drejt njé té ardhmjeje té gjaté.
Edhe nése udhétoj jashté atdheut tim- malli pér té nuk mé venitet, madje ndodh e kundérta malli
im pér té sa vjen dhe rritet mé shumé. Korca éshté shtépia ime, éshté si njé néné e dyté pér mua.
Prandaj asnjéheré mos e harroni atdheun tuaj, dhe kurré mos flisni keq pér té.

Eshté emocion i vecanté té flasésh pér vendlindjen ténde. Né cdo fjalé né ¢do shkronjé
pér té mé vijné né mendje shumé kujtime....Bukurité e qytetit té€ Kor¢és nuk jané pak, ato jané
shumé sa nuk numurohen dot...Bukurité e saj té béjné pér vete dhe té nguliten né mendje pér
té mos i harruar asnjéheré...Dhe néqoftése ndodhesh larg ato té ftojné qé tu shkosh prané.

Zona e Korgés e ndodhur né truallin historik té iliréve dhe éshté banuar gé nga mijévjecari
| katért p.e.s.. Epoka e Bakrit zgjati nga mijévjecari i treté deri né mijévjecarin e dyté p.e.s.

Deri né vitin 650 p.e.s. fushégropa e Korcés udhéhigej nga njé dinasti e Mbretérisé ilire,
ndérkohé pas vitit 650 u udhéhog nga njé dinasti Kaone. Gjaté késaj periudhe zona banohej mé
sé shumti nga fise Kaone dhe Molose.
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Gérmimet arkeologjike rreth qytetit té
Korcés kané zbuluar njé arkivol té shekullit I1
e.s. i cili tregon té gdhendur figurén e dy
farkétaréve iliré duke punuar hekurin né
kudhér. Vlen té pérméndet Tuma e
Kamenicés, fakt gé tregon banimin e késaj
zone né epokén e bakrit. Rreth Korgés
ndodhen gendra shumé t& hershme
si: Kamenica né komunén Mollaj té rrethit té
Korgés, Podgoria, Maligi dhe Devolli.

Korga pérbén njé nga gendrat kulturore
mé té réndésishme té Shqipérisé. Veté
muzeumet e shumta né qytet pérshkruajné
aktivitetin kulturor ndér shekuj. Eshté e
mirénjohur shkolla e paré shqipe né kété
gytet gé daton né vitin 1887, shkolla e paré né

Shqipéri pér vajza, si dhe liceu Francez i
ndértuar né vitin 1917. Edhe pse ndér vite
gyteti ka géné pushtuar disa heré, ndikimet e
huaja pérbéjné njé pjesé té vogél te kulturés
korcare.

Korga si qytet dhe rrethi i saj shquhen
pér objektet dhe mjediset e vecanta me vlera té
larta turistike. Né Korcé ka fushé té gjeré
veprimi turizmi kulturor, ekologjik, malor, etj.
Né Korgé ndodhen Muzeu i Artit Mesjetar
Shqgiptar dhe Muzeu i Arsimit Kombétar,
Shtépité muze té piktorit me famé Vangjush
Mio dhe atdhetarit t¢ shquar Themistokli
Gérmenji. Shkolla e vashave e té tjera.

Korcén e kané quajtur: Qyteti i

serenatave, Qyteti i dashurisé, Qyteti i Artit,
Qyteti i birrés, Vendi i kérnackave, Parisi i
Vogél, e po té kérkosh, gjen plot epitete té tjera
gé cilésojné wvlerat e saj por edhe
karakteristikat se pérse duhet vizituar njé qytet
R oot si Korca.
E hapur qysh herét me botén, drejt peréndimit (shumé korcaré emigruan herét ne
Ameriké, por edhe shumé atdhetaré e intelektualé mé herét, né Turigi e Ballkan), Korca éshté
njé gytet i geshur e plot jeté, gé té fton né ¢do stiné té vizitosh rrugét e saj karakteristike, té
mésosh pér kulturén dhe historiné e saj, té kuptosh pse shumé atdhetaré gé sot mbushin faget e
historisé sé kombit, ishin pikérisht nga Korca. Por edhe pér té piré njé birré me “kérnacka”, do
té ndjesh po aq kénagési e mikpritje, sepse kudo gé té shkosh népér qytet e né té gjitha fshatrat
e tij, gjéja e paré me té ciéln do té takohesh, éshté pikérisht mikpritja e korcaréve.

Ekoturizmi éshté njé fushé me interes té vecanté pér té apasionuarit e natyrés sé bukur
korcare. Ky éshté njé qytet gazmor e magjik, qé me serenatat e tij &shté béré i njohur né té gjithé
botén. Né gytetin e bukur té Korcés kam kaluar njé fémijéri mjaft mbreslénése, aty hodha hapat
e para, mbarova shkollén nga- klasa e paré deri te klasa e 12-té e shkollés sé mesme.
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Eshté njé qytet i rrethuar nga male t& gjelbéruar. Mali i “Moravés”, i jep njé bukuri t&
rrallé, gjithé freski dhe pastérti. Vendlindja ime Korca ka tradita dhe zakone té vecanta, rrugé
té shtruara me kalldrém dhe shtépi té rrethuara me kangjella. Djemté kéndojné serenata té
bukura, vajzave gé i ndjekin nga ballkonet gjithé kénagési. Korca pér ¢do stiné shfaq bukurité
e saj. Stina e pranverés e bén Korcén té duket si njé mrekulli e vérteté ku té gjitha pemét, lulet
lulézojné dhe gjelberimi vesh qytetin si njé nuse e re..e ngado ndjehet dhe shijohet era e
kéndéshme e luleve....ky amblent i kendshem i bén qytetarét té buzéqgeshur dhe té gézuar.

e T ; Stina e dimrit sado e acarte té jeté
Korgén e vesh hijshém si njé nuse me fustan
té bardhé. Korcarét, e shijojné kété stiné té
shéndetéshme, duke Dbéré xhiro mbasdite,
bulevardit kryesor, por edhe duke vozitur
népér rugicat né parkun “Rinia”.

Pér mua Korca éshté djepi i arsimit,
kulturés, qytetérimit, bukurisé, serenatave
dhe mikpritjes. Eshté pika ku uné nisa gjithé
kété rrugétim aspak té lehté. Sa do kohé té
kalojé Korca do té keté njé vend special né
zemrén time.

4.*Pérmbledhje, Rekomandime
A. Pérmbledhje:

Vendlindja ime éshté vendi ku jam gatuar dhe mé ka béré ky gé jam. Ajo éshté drita e
shpresés gé ndricon né tunelin e errét té frikés, urrejtjeve, dhe ndasive. Atdheu éshté vendi ku
jemi takuar me shoget-shokét tané né jeté. Na ka mésuar se ¢faré éshté natyra, jeta, familja dhe
edukata dhe brumos karakterin toné. Né vendlindje ndodhen rrenjét e té paréve tané. Késhtu gé
nése dikush mundohet ta mohojé atdheun, e ka té koté ai ve¢ e zhvleréson veten. Atdheu na ka
béré kéta qé jemi. Ndoshta pér disa (té pakté né numér), dhe sidomos pér disa té rinjé, atdheu
dhe lidhjet gé kemi ne me té mund té duket nje koncept i vjetéruar.

Por, uné ju them se ju nuk e keni idené se sa e forté, sa emocionuse dhe sa ndjenja krenarie
té jep lidhja me vendlindjen. Nuk e merrni dot me mend se ai gé do vendlindjen, atdheun,
kombin, gjuhén, zakonet, traditat, kur ndodhet larg se sa shumé do té digjte nga malli pér
vendlindjen. Njé atdhetar, shpirtin dhe zemrén e ka atje, tek malet, fushat, lumenjté, pyjet,
kéngét dhe vallet. Késhtu ka ndodhur e ndodh me shumé emigranté gé kané ardhur né atdhe.
Pra, kjo éshté ajo gé e bén atdheun, kombin, vendlindjen kaq té vecanté. Né ményré gé vendi
té lulézojé, éshté e nevojshme té kryhet njé puné sistematike pér té futur né brezin né rritje njé
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ndjenjé té patriotizmit. Ndjenja e dashurisé pér vendlindjen éshté njé cilési gé duhet té rritet,
duke filluar punén sistematike nga njé moshé parashkollore mé e re.

Dashuria pér Atdheun, lind gé nga fémijéria e hershme. Kjo éshté arsyeja pse éshté kaq e
réndésishme t'i kushtohet vémendje edukimit mjedisor né institucionet parashkollore. Gjaté
shétitjeve, mésuesi duhet t'ju tregojné fémijéve se si té ndihmojné ecuriné e jetés sé tyre vec té
tjerave dhe pér té njohur historiné e vendit dhe vendlindjeve té tyre, sikurse dhe pér t'ju
kultivuar dashuriné pér- prindérit, té aférmit, shogériné, edukatorét tje, por dhe duke ju
kultivuar, géndrimin dhe dashuriné ndaj luleve, peméve e deri te shkurret, né kété ményré
ndodh realisht dhe natyrshém qgé té lindé dashuria e vérteté pér atdheun e tyre té vogeél.

B. Rekomandime

Dashuria pér Atdhe duhet té kultivohet gjithmoné dhe s* éshté e mjaftueshme asnjéheré.
Nderimi i sotém dhe dashuria pér té éshté nderim pér té kaluarén, pér familjen, pér gjithé ata gé
rané pér liriné e vendit. Ne krenohemi me vendin gé pér heré té paré na pané syté né kété jeté,
me tokén né té cilén mbéshtetém kokén dhe shtrimé, trupin, né vendin e stérgjyshérve e
baballaréve tané. Por, dashuria pér atdheun duhet té jeté mé e madhe se etja pér fitim, duhet té
jeté mé e madhe se ambiciet personale, apo interesat e uléta individuale. Nuk duhet té pyesim
se ¢do té béjé atdheu pér ne, por se ¢faré ne do té b&jmé pér té?

Ndjenja e dashurisé pér vendlindjen éshté njé cilési gé duhet té rritet, duke filluar punén
sistematike nga njé moshé parashkollorepra mé e re. Brezi yné duhet gé té keté mé shumé
respekt dhe té vlerésojé né maksimum kontributin e rilindasve dhe té paréve tané. Nése ne jemi
shqgiptaré gé flasim shqip dhe kemi njé flamur kuq e zi, kjo é&shté falé tyre. Né ditét e
sotme,shqiptarét jetojné té ndaré dhe té shpérndaré. Uné e konsideroj fyerje antikombétare qé
té krijojmé diferencime mes shqiptarésh. Qofté, ortodoksé, katoliké, myslimanég, té gjithéve
gjak shqiptari ju rrjedh.

Sot, Shqipéria éshté njé shtet gé po e lodh trazicioni i gjaté nga ana ekonomike, shogérore
me problematika té médha, pér aq sa i pérket ritmeve té rritjes sé mirgénies dhe stabilizimit
ekonomik. Né kété kontekst, qé té gjithé neve intelektualve, mésimdhénésve na del pér detyré,
gé té kontribuojmé gé Shgiperia dhe kudo gé jetojné shqiptarét si bashkékombas, té jeté njé
vend edhe mé i miré, gé shqiptarét té jené mé té lumtur dhe né harmoni té ploté. Duke punuar
fort pér té ardhmen e kombit. Duke i sjellé prosperitet né vazhdim. Dhe duke ushqyer brezat gé
do vijné me ndjenjén e atdhedashurisé dhe té patriotizmit.

Cdo gytetar éshté i detyruar té njohé dhe respektojé vendin e tij. Mbi té gjitha, ai éshté
njé simbol i pavarésisé sé shtetit, identitetit té tij. Edhe ata njeréz, té cilét, pér arsye té ndryshme,
jané té detyruar té komunikojné né njé gjuhé té huaj cdo dité, pérséri duhet té flasin rrjedhshém
gjuhén e tyre amtare dhe té mos e harrojné até. Eshté gjithashtu e réndésishme té njihni historiné
dhe kulturén e vendit tuaj. Uné ju késhilloj gé ta duani dhe kontriboni pér atdheun dhe
vendlindjen tuaj, kurré mos e shani dhe t'i ktheni shpinén. Pér atdheun mund té shkruash gjithé
jetén ténde, por pérséri kjo do té ishte pak. Nuk mjafton vetém ta duash até, por edhe té punosh
e luftosh pér té.
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